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Liturgy of B.
Chrysostom,

11,—7%e Deacor's Litany of the Liturgy of i
S. Chrysostom!

‘D Atdxovoe' 'Ev cipfivy rod Kuplov denbBope.
‘0 Xopog Kipe élénaor. 1
Yrép Tiie dvwley eipivne, kal Tic cwrpplag rav Yuxwv Huay,
roi Kupiou Senlcpev. . Kipee iXénoor, ; |
Yrp rije elprvne Tob glpmwavroc xompov, evoradeiag Tov dyiw ‘
rob Qeob "Exchnoway, xal e Tdv Tavrev Erdoewg, }
Yrip od dylov Olkov rovrov, kal rév pera wiorewe, evhaBeiac, ‘
ral Gofov Oeub labrrwy v adrg, |
Yrip rob "Apxueriwokdmon Hpay (rob Seivog), rob ryiov Tipeo- ‘
Burepiov, riic &v Xpwrrd Awakoviag, mavroc rov Khdjpov, xai rov ‘
Aaov,
"Yrép rav eocBeordrov xai Oeoduddkrwy Bas\éwy Auav,
ravrdg 7ot Ilahario, kai rod arparomédov abrav. . |
Yrép rijc Gylac Movije (i) THe mdéhewe) ravrye, Thone TONEWS
kol xbpac, kal rov wiorer okolyrwy év avraic.
Yrép Ewcpamag a.epuw tmﬁ@peac TGV KapE@V TR yie, xat|
RG‘PUV ECPT}VQR(HV. g . :
Yrép m\sowwv, oEouropavvrwv vogolvrwy, Kapviyrey, mx,ua— |
Aorwy, kai tic tmrnpaag avrav. |
“Yrip rob puolivar fudc ame maome ONifewg, dpyiic, kevdvrou, ‘
kal dvdyxne, Tob Kupiov Senbiper, |
"AvrvaPob, eaaor, ENénoor, kal SadvXalor fpdc, & Ocde, T a7 |
X(IPU'L J‘
Tijc Havaylac, dypdyrov, vwspev?\o'ynpevﬂg, évotov, Aeomoling ‘
By wv Ocororov, Kat a.eurapBeaou Mﬂ.plﬂg, perd mavTwy Ty Ayiwe ‘
wrnpovedoarree, tuvrove kal @AArfhove «kal wioayv Ty Swyy fjpds | i
|
|

Kptorg 7§ Oy mapabibueha. |
‘0 Xopog ot Kt'-pcc i
‘O lepeve éxparwe "Ore wpéma oo wdca dcka, mpi) xai

rlpumcuvqmg, T Harm, kal n‘a Yt?, Kai Ty A)’“f H”W!‘“ﬂ, viw, |

xal &el, kal €l Tove ai@vac TGV alovwy.
‘0 Xopoc Api. ‘ |
v Euckhologion, p. 47 ; L.E. W., 362. Cp below pp. 274, 275. : |
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Liturgy of 8.
Chrysostom.

The Ana-
dhora.

The Saluta-

tion

and Sursum
Corda.

The Corn-
memoration
(Cp. Pre-
Jace).

11— The Anaphora of S. Clrysostend’s Liturgy?

H ANA®OPA THZ OEIAS AEITOYPT'IAS TOY EN ATIOLS
IMATPOS HMON IQANNOY TOY XPYZ03TOMOY.!

‘O Avdrovos® EToper kadas' oroper pera Gdfovt wpiaywpes
iy dylav "Avadopay tv ipfivp mpoadépery.,

‘0 Xopés® "Edcov eiphiyns, toiay alvésewe.

Kai & pev lepeve, émdpac rov "Aépal and rdy "Ayiay,
amorilyocy abrov év ivi romw, Mywy ré, H xdpg, krA
‘0 8¢ Ardkovog mpookvviicac eicépxerar v Ty ayiy Bi-
pare xat AaBoy Puridwor? giriler ra "Ayea ebdafds.

‘0 'lepevs, oTpatpels wpos 76v Audy, ékdporel

'H xdpis 7ot Kuplov fpdv 'Inooi Xpuotob, xai i dybmy rob
©cov kol arpds, kai § xowwvie tob dylov [rvevpatog &in pera
wdvrwy Ypdy.

‘0 Xopéc®

‘0 'Tepetig® "Avew oxoper rdg xapdias.
O Xopde' "Exouer wpds tov Kiprov.
Elyapioriiowper ¢ Kupiy,

Kai perd rol wvedpards dow

‘0 Tepets*
‘0 Xopdg®

\ o " P s
xat dywv Myvedpa, Tpuddo upoolowr kal dydparer.

YAbwy kai Sicaov ol mpooxuvely Iarépa, Yidv,

13 r N -~ \ ¥ A 3 s
O ‘Iepevs pworikwe, wpoc avaroAdc éoTpaupérvos’

L) ‘ A - Ay 3 ~ A L] -
Atwv kai dixatr af Uprely, ot ebhoyeiv, ot aiveir,?
|7etv, @i mpookurely v wowri Tomy Tije deomoreioc oov* oY ydp

ool ebyapie-

| - 5 3 ) . 3 ¢ > ’ LIRS

| €t Ococ dvéikdpuactog, drepuvinros, ddparog, dxordAnFTes, ol v,
| e ’ 7 ot LI 3 ’ [ 1 A - v
| WOQUTWE Wy, oV Kat 0 FOVO'YSV?}G oov YLDG Kai 7O HVE'U;,!D‘. oov 70

o A ~ § e 1 L €~ , %
C!‘yl.ﬂl” gv &K TOVU fl?} oyroc ElS TO Eival V]Fﬂg TUPYYUYES, KAl

Tds Tav émtd pvornplwr drxodovlias’
pp. 61 sqq. Venice, 1862. Al feia:
Aesrovpyias pp. 17 sqq. Venice, 1867.
The Divine Liturgy of our Father
amorg the Saints, John Chrysostom,
Archbishop of Constantinople. Done
fnte English, with some Prefatory
Notes, and the original Greek of lhe
oper parts, London, 1866.

2 The Air (dip or vepérn) is the
outer covering, placed over the Paten
and Cup, each being first covered

1 Edxohdyior T8 péya, wepiéxor with its own veil

Neale, p. 170;
Divine Liturgy, p. 4.

¥ The Fans (Flabella, Muscaria),
originally of light material, to, keep
away insects, in process of time came
to signify mystically the vibration of
the wings of the Seraphim : they are
now generally made. of silver, and
in the shape of cherubs’ heads and
wings. Neale, Liurgies, p. xxv.
20le.

8 Cf. Martyrium 8. Folycarpi,
§14
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rapamegovrac dvécrnoag wdAey, kai ok dwéorys whvra woudy
twr Mpds ec Tov olpavdv dviyayee kol Ty Pusdelay cov éyo-
piow TRy pé\lovoar. “Ymep relrwy dmdvrer edyapworoiper Zoi,
sal 7@ povoyevsi oov Yig, xai 79 Ivedpar! cov ¢ dyip - Imip
mdvrwy Gv lopey, kal av otk lopey, Tor pavepoy kal ddarey
cutpyequay Tav elc Hpdc yeyernuévov.
. § 0 y , 5 A A ey
vmép Tije Aerrovpylas tavrye, fiy & rov yepov fudv défacBar

Evyapiorovper oo xai

<argliweac® xafrot got wapeorikast yihddeg "Apyeyyélwy, Kac|

pvpuades "Ayyidwv, ta Xepoufip kai ré Zepadiy, amrépvya,
roAvdpuara, perdpoia, TTEpwrd.
Exporwe®

xai Aéyovra*

h) r ’ L » -~ I3
Tor émwivior dpvov gdovra, Bo@vra, kexpaydra,

¢ ;oL o P - \ . I

O Xopde® “Ayws, dywog dyog, Kipoe Zafadl, wAjonc 6
obparog ral & vyij 8dfne cov. 'Qoavyd & te Ul * evhoyy-

P i yii 8dén . va év Talg oTOLs * €UhoyT
’ t kL ’ i hd A
pévos o épyouevos ev ovdpart Kuplov® doavvae év ol infloroi.

¥ ~

Evratta wdlw Aafiov & Avdkoroe Tov 'Acrepiorar}
ix ro¥ dyfov Alokov morel Zravpoi Timov émdvw avrod,

s ;

tal domacdusvoc abroy drorilyoy év uépee Tevi.

‘O 08 'Iepevc émedyerar puaTicds’

A ’ - ~
Mera rovtwy kat Huels TO¥ pakapivy Awvdpewy, Aéomora
I -~ 4 k3

puddvBpuwre, Bodpev rkat Adyopey© “Aywos £ kal wavdyws, v,
s 58 ’ Ye\ oy \II-J [ A
kel 0 povoyevhs oov Yios, kai ro Ilveipd oov ro dywv. "Ayios
T ’ \ Ié
& xkai wavdyos, kai peyadomperie # Oola cov bc rov koopov
sov olirog Hyamnoas, dere ov poveyevit oov Yicv doiway, tva mic
. ’ 1] b o ] \ 3 ’ ¥ LIS A 3 [
¢ mOTEbWY g aurov ) amoprac AN Eyy {wniy aloreov' be
é\wv, kai wdgav iy wép Hudr olkovopiay mAnpocac, R

1 wapedidoro, padhov && favrdy mapedidov twép Tiic rob KGapov |

riwe. Moldy & s A ey S v N
wic, Ct,BwV apToy &V Talg aylaic auvtov Kol axpoyvTole Kol

duwpiiTotg xepoiv, cuyaparieas kal evloyjeag, dyidoac, KAdeag,
» # ; - - .
€wre Tols ayioe adrod Mabyrais kai "Amoordlots, tirdy’
: ) « 2
Exdavws ndfere, ¢dyere, rovrd pov éorl 16 Sdpa, o

bwép bpdy khopevor, els ddeory apapridr. 'O Xopder "Apiw,

~ L e ’ 5 \ ’ A LY s
MveTicws® ‘Opoiwg xal ro momjpior peTd 10 damvijoar,
Aéyor®
) , y , 3 - ’ A s v
Ecpovws' Iiers é avrob wdrree, rovro éore +6 Alpd pov

- I'wo crossed strips of metal, arranging the portions of Bread.
used to cover the Paten, to prevent Neale, Liturgies, p. 170,

the Veil (fuoxoxdAvupa) from dis-

Liturgy of 8.
Chrysostom,

The
Sanctus,

Conenrernto-
ration of re-
demption,
including

The Recital
of the fnsti-
fution.
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Liturgy of 8.
Chrysostom,

The Obla-
tion and In
wocation.

70 e kawis Awabieye, 16 Twlp dudr kel wolhav e’xxumfytwv,
elc ddeoey dpapridv. 'O Xopdc' "Apfr.

Musreicdg' Mepruévor Tolvuy ¢ gwrypiov radrae fvrohss,
kal wavrey TOV YmEp Nuav yeyernuévwy, Tov Sravpos, rob Tddoy
riic rpupépov "Avacracewg, e cis obpavove Avafdecws, e éx
Jebwiy KaBédpag, rhg devrépac kai évddkev wdiw Hapovoiac

Ex¢dvwe' Ta od &k rév obry oot wpospepopey kard. wdvra,
kai did wdrra, C

'O Xopder B¢ dpvobuev, of ebhoyolpey, gol ebyapaToduer,
Kipe, xal Jedpefd oov, & Oeds fpior.

‘0 8¢ Tepeve kAlvae v vedadiy émebxerat pvorikas’

"Eri wpoadépopéy aor mp Aoyuay TabTyy xal dvaipaxror Ae-
rpetav, kal wapakohovuér oe, kal didpela; kal ixerevopsy’ Karda-
wepdor 16 vebpd cov 10 dywor é¢ fpdc, kel énl ra mwpoxeipeva
Adpa ravTa.

Kaié pév Audkovog dmoriByaerd Pumidiov, kal dpxera
dyybrepov 1@ 'Lepel, kai mpookvyovoey dpddrepor Tplc
t'z'y?rpoo'ﬁev riic dylas Tpa'rre'fayc.

Elta 7jv kepalijy vwoxhivag & Atdrovoc deikvies
oor 74 Qpapip! 7o dywar "Aproy, Méywy pyvoricde’

EbAdynoor, Adarora, rév dyov "Aprov,

Kai 6 ‘Tepeve aviordpcevog cppayiler rpic T4 &yta
Adpa, Aéywy:

Kal woinzov rov piv *Aprov tovrov, tiptov Zépa toi Xpored
aov.

‘0 Audrovoc® "Apfr. Kai avlic 6 adrog detcviwy oy
76 ‘Qpapiy 70 dywor IMothpror:

Ed\dyqoor, Aéarota, 76 dywy Morvipuwy.

Kai 6 Tepevs ebdoyar Aéysr

To 8¢ év ¢ Iornpiw rotmy, rimev Alpa rob Xptoreb oov.

‘0 Avdrovoc® 'Apfv. Kai alles & Avdkovos, Scwkviov
pera Tov Qpaplov duddrepa ria "Ayea, Néyer

EdASynaor, Aéomord, Ta dugirepa.

1 'nodpuov, seu potins dpdprov, deno-  not as in Latin of the corresponding
tat pannum oblongum, brachio Sacer- vestment (wepirpaysihiov) worn by
dotls imponi solitum, Suicer. ‘It priests.” Marriolt, Festiarinm Chris-
appears only tu be used of the #anum, p. 84, mote. Hammond,

| deacon'’s * stole,” as we now call it, ZLifurgies, p. 391.
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‘O 8¢ lepeve ebhoyav dpdirepa 7a "Ayta Méyed
Merafaldy r¢ llvelpari oov ¢ "Avyie.
Kai ryv kedakiy

vwokAivac tg 'lepel, xal elrawv ro, Mwhslyri pov; Gy

‘O Avdrkovoer "Apy, "Apiv, Apiy.

; o Zow s w ) v
Afomore, ToU Gpaprwded, {eTarac év ¢ wpirepor loTaro
rémy” Kai AafBov 16 Puwidior, pumile ra "Ayia, bg kai
T6 WPOTEPOV.
‘0 'Tepeve pvorikids' "Qore yevéobor roic perahapSavevory
ele viphwv duxils, dic @deow dpapriiv, ele rouwviar Tob dyln
’ . n ' s ~ . 3 3 P
oov Hreuya?‘ng, eic Pacileiac obparwy ﬂ‘)\upwjua, £ls mappyuiay
iy wpog of, py sic wpipa, § elc kardvpipa. "Ere wposdipoudy
oot Ty Neywyy Tavryy Aarpelav Umép v év wisrer dvamav-
cautvoy Tporardper, Harépwy, Iarpuwpxdy, Opopyrdr, 'Amo-
grédwy, Knpikwy, Blayyehariv, Mapripwy, "Opoloyyrar, "Eycpa-
TevT@Y, Kal wmarrde wrevparos v wiorer TereAeuwpévou’
¥ -~ ’ ’
Eira vpidr vy aylav Tpdrelarv varépmpooler, Aéyer
Expurws’
¥ ’ - r 1] 4 i3 I3 3 {"r
Elawpérwe tic mavayias, dypdrrov, vmepevhoynpuévye, évdolov,
Acomoivye fuwy Ocorix kal Gevraplé Muapi
n¢ Juwv Oeorokov, kal aguraplévov Mapiac,
Kai émi8idwse 10 Bvpiaripior rd Aaxdve, dotig
’ ! 3
Huvprdoas tyy aytay Tpdrelary ctxdo, pvpuoreie Ereira
ra Aimrvxe 71ov Kevorpnpérev. Mynpovedee 0¢ «al
A ’
tavtoy kui v Povdetar {brrwr kal rebredrwon
€ b L A Ed r ke .
0 8¢ 'lepeve émedbyerar puoTekas
- ; g =
Tov &yiov ‘Twdvvov, Ilpogwjrev, Ipodpouov, rai Bawrisrov*
IR, v Py e E o wiw n
rav aylwr fvéckwr, kal wavevdnpev’Amooréhev’ roi dyiow (rod
- - , . . -
deivoc) ob kol mip puuny imaeloducy, xai wdrrwy oo TGV
Cpos % . - \
Aylwy* dv rais ikeglae émiocelac fjude 6 Ozos. Kai purjobyre
/ 5 . - g
TAVTOY TWY xexof.pﬂ‘u,e'vmv én’ EAwidL dvasrdoewe Lwhc alwviov
A1 X r v I3 ’
(O 'Tepevs prypoveder @r Béhe)) cal dvdmavoor abrous,
i Ococ Mudy, drov émokonel 70 Pac rob wposwmwov oov.
w % y s
Er: mapakahotper ce* Mygelyr, Kipee, wdone 'Emwrenis
‘Opfoditwr, vdy dobotopovivrey 6w Adyor rae aijs dipbeiac,
A - ’ -~ > - . \ s
Tavroe rov peoBurepiov, e & Xpiorg Awxoviag, kol mavros
. s &
Leparecot, rkai Movayikow Tdyparos.
IIE ’ L4 : \ k \ ’ R I z g
Tt wpooipopéy oo TRy Noywchy Tavtny Aarpelav vrep Tie
: RN : -
Oirxovpérne, vmep ¢ ayiae Kalohwdje ral "Amogrohecic "FawAn-
p . si 5 , : ) .
riag, vwep Tav $v ayvely kai cepr)] molitelg dwaydvTwy, vwép
T

Liturgy of 8.
Chrysostom.

The Inter-
cession.

The Dip-
tychs of the
Dead,
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Liturgy of 8.
Chrysostom.

and of the
ltving.

The Bless-

g

Deacon's
Litany, said
at the sanie
Linee as

Priest's
Prayer,

.Gy mwrordrey xai Goxplorwy fjudv Baséwy, wavrig Tov
Hahariov cal Toi Srparonédov adrav. Adc abroic, Kipe, elpnvwov
6 Bagilewy, {va ral fpeic év tff yakijvyp adray fjpepor kal
falyoy Bioy Suywuev év whay cvoefeig kal ospvérpre

Rrdpdvws' "By wphrow pyiolyr, Kipe, rob ’ApxLemiakimoy
fuay (rod Jetwos), Oy xdptoar Taic dylas oov "EckAnaiaic v
dpgen, ooy, Evrepor, Yy, paxponpepevovra, kai opforopetvra
Tor Adyov tijc oifc dAyleiag,

‘O Adrovor prnpoveber Ti SimTvye TEHY Javrwy.

‘0 'Lepeve puoTik@cT Mpijabyr, Kope, i Hikewe év 7
rapowolper, kal mhoge molewe kai  ylbpac Kai TEV wioTee
olcotyrwr ¢y abraic.  Myfiadyr, Kipe, mhedrray, ddovmopoivray,
vogoivrwy, kapvértey, alypaldrwyv, kai ric ewrypiac avrov.
Myijabyr, Kipe, rav rapropopovstwy kai rxaANwepyovyrev E&v
raic dylag cov "ExkAnaiaie, kel pepynuivay Toy wEViTWY® K@i
éri mwdvrag fpdc T é\én ooy amoareihor.

Exdpirvec Kai 3¢ fplv & &l ordpare xai g xapdig
dokdlew kal dvupvely 7o whyrepov xal peyalowpeméc dvopa aov,
rov Ho.rp()y, cal Tob Yiob, kal rov dyivv llvevparoc, yiv, kai del,
kal eic rods aldrac TOV aldvwy. 'O Xepde: ’A,uﬁv.

Kai arpaqﬂs?.g wpdc rov Aadr, kal ebAoydr abrow,
Aeyer:

Kal
Tyoov Xpeorol peri wovrwy budv.

‘0 Xopog:

‘0 3: Acdeovoc Aeflav xatpor wapa
eEeABhy, ral orde év T7d avrnle Tomy, AEyEL

Wdirwy rev ‘Ayluy pvguevevearres, ry, xal &, év elpivy

. P - oo
lorar d iAdp tov Meydiov Orov wal Zwrijpoc djuwv
— .
Kal pera rov TvebpuaTos gov.
rov ‘lepéws, xal

rot Kupiow denfoper.

Yrtp rov wposkopalivrwy kal dywaobéviey riplwy  Adpwy
rot Kupiov denBiper.

“Orwe 6 Ppndvpumoc Beog fHudy, o rpoadeldpsvoe avrd eis
76 dywor Kai Imepovpdrioy Kal voepoy aiTod evmaarﬁpzoy,'aig-
Jopny evwdiug TYEVRATIKTG dyrwararépdy Huiv mp Belay xapo
xai Ty Swpeiy 70U ayiov Mvevparos, denduper. '

Ywip Tov pvolprac jpdc drd wdons Ohidewe, dpyie, xuwdvroy,
wal dyviykne, Too Keplov Senfiéper.

'Q 'lepede puoricwe” Zoi wapacararifipeda vy Zwﬁ;‘a Rpin
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amacay kai v éAwida, Afomora pkdvBpwre xal wapakalobper,
cai deopello, wal ikereboper' Karafiweov fudc peralafely Tarv
iroupaviov cov kai ¢owrav Muornpluy rabrge e 'Tepac «ai
Hvevparikqe Tpamélne, pmerd rvabapod  guwveidiroc, eis dpeoy
apapriay, €le ovyxepnow TAnppeAnudrer, s Tvevparoc dytov
xotvwriay, eic Bachetac obpavey cAmpovopiav, elc moappnaiav iy
mpoc @€, py ele xpipo, § eie katdipiua.

‘0 Aideovact AvreBob, cdoor, Néyoov, kai Gagiralor
jjpds o Oeos T of ydpert

Ty fuépav wdoar, rekeloy, dylar, dppriciy, cui drepdpryrov,
rapi Tov Kvplov eirnodpeba.

"Ayyelov elpfivge, maTir ddnyir, dolaka ra@y Yuxdr cai rav
cwpdrwy fuby, mapa tov Kuplov airgripela.

Svyyrouny kai dpsew TOv Guaprwwy kal tdy TApppednudroy
npar, waps rov Kuplov airnodpeda.

Ta xaka xai ovpgéporra raic Yuxalc Audy, kai dpipmpy ¢
céopw, Tapd Tov Kuplov airnedueba.

Tov bmwdhovrov xpdvoy rije {wic fudy év sipiry Kkal peravolg
ékredéoat, wapa Tov Kuplov airneapelu.

Xporava ra rédy rhe {wis fudv, dvadvra, dremaloyvrra,
elpyrka, kai ka\y dwodoyiav Ty imi tod pofepov Biparoe Tov
Xpiorov, ﬂ.i_rnud)psga.

Tyv dvéryra rie Micrews, kal THy kowwviar Tov ayiov Mvevparog
airpedpevor, favrove kal dAMjAove kai wdear Ty lwir pav
Xpworg o Oed mapabopuebo.

‘O 'Iepeve dcparwe Kal karafivwoor fudy, Aiomora, pETa
Tappyaiac drarakpirws roApdy émwakeiobar of rov érouphiior Gedy
Harépa, kai Néyeww:

‘O Aade rdé* Tdrep Hudv.

‘0O 'Lepetict "Orc cov iarw.

Eira® Eiphey wdow.

O Aidrovoec: Tag kepalde udy r(g Kupio kAlvare.

‘O 'Lepevs puoricdc’  Edyaporoipdv oo, Basded adpare,
O rq auerpire cov Suvdper TR wavra dnpovpyfioae, wai Ty
TAffer ToT éNéove gou EE odk Brrwr elc TO slvar ta mdvra Tap-
ayaywy. Abréc, Afomora, obpavdfey imide imi rove vrokexAuorag
oo Tag fowrdy kepalde' ob ydp &hwar geprl ked afwar: GAAd

v v, b . x ) ) &
oot 79 gofepy Oef. 2w oby, Alsmora & mporelpeva Tacw Huiy

| Liturgy of &.
| Chrysostom.

Deacon’s
Litany con-
i tinwed,

End of the
Priest's
Prayer,
leading to
Lord's
Prayer.

The Tncii-
nation.

T 2



|
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Liturgy of 8.
Chrysostom.

The Eleva-
tion.

Manwal
Acts,

s 7
| Awywy.

s 3 F I ¢ 3
eie dyabov EopdAiooy, xard Ty éxdeTov iflav ypelay* Toig whéova

oopmAevaor Toig douropovet guvédevaor rove vosobyTac lacat, &
tarpog Tov Yuxov kal Ty CWpATWY TGy’

‘Expdrvwe Xdpiry, kai olxmipuote, kai ¢gthavBowrnig Tou povo-
yevovg qov Yios, uel’ ob edhoynroc e, ovv 19 mavayiy ral dyafig
kol {womouy oov Tvetpare, viv, sal del, kal eig Tovs aiGvas TOV
‘0 Xopdc* "Apiy.

'O 'lepeve pvoricagt Ipéoyes, Kipee 'Inoos Xporé 6 Oeoc
fpwy, & &ylov karowknryplov cov, kai dmd Bpivov ddkpe e
Baaelac gov, kai EINBe els 7O Gywdoar fpdc, 6 dvw T¢ Ilarpi
suykaBijpevoe, kal Ge Huiv dopdrwc cwvay kai xarollweov T
Kparard gov Yeipi peradotvar fpiv Tod dypdyvrov Sdparic cov, xui
rod rupfov Atparos, kat 8 fJpdv warri 1¢ Aag.

Eire mpookuvel o ‘Iepeve, opolwe kal & Audrovee v
@ fore Tome, Aéyovreg pveTikde Tpic* 'O Oeog idabyri pod
g dpapredg. "Ev TosovTy 0¢ & Ardcovec {dvyvrace kai
ro 'Qpdpeoy abrot ocravpostdwe. "Orav d¢ Zﬁy rov lepéa
ékreivovra Tdg xeipas, kal dnrépevoy Tov dylov "Aprov,
xpos o motjoar v aylay "Ylwow, éxdovel Ilpdo-
Xwpev,

Kai é 'Iepeve, d@v 76w dytor "Agrov, dxdovel’

Td dyia rotg dyiotg.

Elra & Awdcovoc eloépyxerat év 79 Gyiw Bipaer:, xai
lerde €k Seliww To¥ “lepéwe kparovvroc rov &ywy "Aprov,
‘0 8¢ "Lepeve,
pericag aurév eis pepidac Técoapag, perd wpogoyie

, AY »
Aéye Méhwor, Aéomora, rov dywov " Aprow.

kal ebhafBeiac, Aéyer

MeMileray, kai dapepiierar & 'Apvog roi Oeod, O peieldueros,
| ai ph Sunpobpevog, 6 wdvrore fafilpevos, xai pndémore Sara-
mﬁpcvog, dANd TovC pe‘l‘s’xovmg ('rycciéwv.

Kai rifgow adroc év 7y ayiep Aioky aravpoetdde,
obrws'!

1=
NI KA

Xz
L Five loaves of oblation are usually vened cakes, somewhat resembling

prepared, but in Greece frequently pieces of money : in the middle is a
only one. These loaves are flat lea- square projection, stamped with a

f
;
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Kal ¢ Aidkoroc deikvdwy ovr 7§ 'Qpapiy 16 dyeov
Norfpeov, Aéye: IAjpwoov, Ademora, 15 dytor Ieripuor.
0 8¢ ‘lepeve, Aaflév v dve xeepévny pepide, v
Exovoay SnpAady 76 brvopa I3, wotel adv abrf oravpor
érdvw 7ob &ylov Moryplov, Aéywr*

IM\ipwpa Tlomnpiov, wigrewe, [lvebparog "Ayiov.

Kai otirwe éufldAdes adryv zic 7o dyrov Hothpior.

‘0 Acdxoroc' 'Awiy. Kai Jexdpéroc & abros vo Zéow,)
Aéyew wpoe 7ov lepéar Eihdynoor, Aéomora, ro Zéov. O 8¢
‘Tepeve evhoyel, Aéywy:

Eidoynuévy i Léowc 7dv "Ayiwy oov wéyvrore viv, kai del, xal
els rove aitbvag ToOr alover. "Aphy.

Kai 6 Atdrxovos éyxéer Tob [éovroc 16 dprody aravpo-
€tdds, évdor Tod dylov IMorypiov, Aéyovroc roi ‘lepéwe

Zéowe wiorews, wAfpys HMvebparos "Avyiov.

O Audxovog "Apiv. Kai dmofépevoc 1o Zéov, iorarar
pexpov dmwoler, ‘0O 8¢ ‘lepevs, khivas kdro iy kedaiiy,
wpocevxerar, Aéywr' IMworedw, Kipee, cal opoloyd, ére ab e
aXn@ds ¢ Xpioras, 6 Yioe toi Oeo¥ rod Lovrog, & ENBav el rov
xéopor auapTwlove edoai, &v mporoc elui dyd. "Eri moreiw,
4t ToUro avrd foTi e dxpavrov Tdud eov, xai robro avré fon
70 ruov Alud oov.  Adoput oy gov "EXénadv pe, kai ovyxdpnody
pow T8 waparTdpard pov, ti Ekodaw xal T4 drotoua, ra fv Adyw
Ta & fpyyy i v yvioe kai ayvoig kai &ilwody pe dxara-
Kpitwe  petacyely Twy axpivrwy gov Muerigpluv, el ddeow
apapridy, kai de {wiy aivrov. "Apgr. Elre Tod deirvov oov
To¥ puarwod ohpepov, Yié Ocod, kowwwrdy pe mapdiefe ob uR
yap roic éxPpolc cov 76 Muarfpioy eimw' ob Pilquéd cor dwow,
xafidmep 6 'Lovdac dAN dc 6 Ayoris opooyw gor Myiebyré
pov, Kipie, év ) Pacikely oov? Kai relevraior 76, My
pou eic kpipa } eis kardrpyua yévoiro ) perdAqlie Tov dylwy
vov Muornpiwy, Kipee, AN’ ¢ic Taow Yuyijc e kal suparos.

cross and the letters noted above in
the quarters. This projectioniscalled
the Holy Lamb, and is used for the
Sacrament, being cut out of the loaf
and divided with a chisel-shaped in-

strument, called the Spear. The
Divine Liturgy, p. 3.

1 Warm water, poured into the
Chalice after consecration.

2 These prayers occur in the dio-

Liturgy of 8,
Chrysgstom.

Comernnnion

of Priest,
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Chrysostom.

ef Deacon.

Liturgy of 8. !
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7 ~ ’ 14 ¥
Elra, hafBdv piav pepida voi dylov"Aprov, Aéyet
-~ e Y o
To wipov kai wavaywv Zopa rov Kvplov kol Oeob kai Zwrjpoc
- 3 ~ n 4 ’ 5 e Teper els o "
Hudv ‘Inood Xpiotod peradidoral pou (ro etve) ‘Tepel, eis depeain
& ; .
MoV Gpapriwy, kai eic Jwyy alwrwop,
r o o )
Kai obre peralapBdver Tod év xepol, pera péfov vai
rmaoyc dedalefag. Elra Néyeer O Avdkovoc, mpigeAle,
Kai rpooeXfav 6 Avdrovag, wotel perdvorav' evdafids,
”~ .
airhy cvyxwpnowr: 6 3¢ 'lepeve, kpardy Tov dyeev
. ’
“Aprov, 3idwot 7 Awaxdry kai doeracdperos & Awdeovos
R 5 . , v
riv peradidoloar avrg xeipa, hapfidver Tov dytor
- Aéyar- 10 Aé 3 Tipov kal dywor
ApTov, Aéywv' Meradoc pot, Aéomora, TO Tipe Y
- - Z 5 & - .
Zgpa rav Kvplov kal Oeod xai Zwripoc yuwr 'Ineod Xpierod,
‘0 3¢ ‘Lepeve Aéyerr
(Tg detve) *Iepodiardve peradidoral got o ripov Kal dywov kol
;- —~ -~ I3 M ~ g oy ~ ’I ~
dypavror Zopa Tou Kupiov xai Oeod kal Sorfpoc fpdv Ineod
’ -~ A /!
Xpuaros, s deeoiv oov apuapridy, kat els Cwiy alvvier,
; ; w4 om Gy
Kai dwépyerat & Avakovoe omwafer rijc iepiac Tpawelng
. ,
kal kNivac riv kedpaiy mposevxeral, kai peraiapBaver,
. et ,
©c 6 lepevg.
5 .
Elra dvagras ¢ 'Tepeve Mapfldvec rale xepoiv dpdo-
: \
Tépalg pera Tov KaXdpparoe 76 dywor Horgpeor, rai
s »
peralapfdres Tpiroy €& abroi” kat ovtw Td re idta
5 ,
xeidy, kai 7o iepoy Morgpiov ¢ &v xepoi Kaldppar:
- / . oo i /
droeosroyyiouc, Kakel oy Ardkovor, Néywr' Awkove, mpoo-
eXbe.

’ . 3 ¢ e e ’
Aéywy* 'I8ov mposipyopat r¢ dbavdre Baohe® kat 70, horevw,

Kai ¢ Atdkovos fpyerat, rul wpookwvel dmal,
Kipie, «ai opodoyw, dhov. Kai Aéyee 0 ‘Leprve’
MerahapBavee & Sothos roi Ocol Awdrovog (0 Seiva) T ripoy
«ai dywoy Alpa Tob Kuplov «ai Oeoid kat Zwripoe fuar Tyoov
Xpearod, eig dpeowy avrob Guapridy, kai el oy alwviov.
MerahafBdvros &8 rod Awaxdvov, Néyer 6 "Tepevc:

AovBla s peTartbews, Horologion,
p. 450. In administering the com-
munion to the people, the whole
form is pronounced slowly and dis-
tinctly by the priest in the native
tongue, and should be repeated after
him by the communicants. See

Sketches of the Rites and Customs of
the Greco-Russian Church, by Ro-
manoff (Lond. 1868), p. 134

1 ‘makesan obeisance,’ Neale : wos-
€iv perdvoiar muxpdy is fo bow the
head ; — peydAny is  prostralion:
Horologion, p. 3, note.
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Towire ijparo ré@v xehéwy gov, xai dehel rac dvoploc cov, xal
rog¢ dpaprias cov wepikabapeel,

/ >

. A -~
Tére AaBdby ror dyioy Alokov 6 Awdkovos, émdve Tob

dyiov Ilergplov, amoocmoyyiler 16 ayiy

3

crdyyp mdry
~ “ - A
caldg, kal petTa wpoooxds kai sviaBeiac okemdler 7o
o ’ ~ 7t & e ’ IR 5
dyiov Iornpiovy 7¢ Kalvppare opoiwe xai emi row
dywy Alokor drvarifnes Tov "Aerépa, vai ré Kdlvpua.

Elra imidéyee v rije Ebyapioriac Bixhr & 'lepevs
RUYTTIKDC"

Edyaporoiuer ooy, Aéorora dulavBpums, evepyéra Tav Yuyar
hpdv, ére kal T3 wapuﬂag hucoq karntivoac Hude rav eémovpaviwy
gov kai dbavarwy Mverppiov. Opllordunoov fpdvTiy 6ddr, ori-

o~ 3 P ' ’ T \ \
piéoy fpdc év 76 $6By cov Tovs wdvrac, ppotpngor Hudy Ty {wiy,
T i’ # o~ 1 ’ ¥ - LU 13 - » ’
dogahirar Hpav ré Swfipera, elyaic kal ixeciue rijc évddkov
Ocordxov kal a'e:?rap@e’a’ov Mapiac, xai TdvTwy TGV 'Ayfwv oov.

. o -~

Kai obrwc avoiyever vy Otpar 70i dyiov Bipa-

ro¢c. Kai 6 Aidkorvoc wpeskvrioac idwal, lapSdre
s im y ; g
wapia rov Tepéwe 76 dywor Horhpiov perd eviafBelag, rail
-4 L] Y , Vo ~ N I3 ~ -
epxerac el Ty Qupay, kol YYdy abrd deikvvoe 7§ Aag,
\Eywy'
Merd ¢éfov Oeod, migrewe, xal dydrne wpoaé\fere,!
'0 8¢ “Lepevc edhoyel Tov Aady, émidéyor ékpdrwe:
- 1 N

Zacov, 6 Qeog, Tov Aady cov, kal ehdyngor Tv KAnpovopiay
sov.

\ R

Kat émworpépovary, & te Awdrovoe kal ¢ "Lepeve, sig
rqv ayiay Tpamélav. Kai ¢ pév Acdrovoe, droféucvoc
év abry ro dycov Mordfipray, Aéyer wpo'c rov Lepéa Yoo,
Aégmora,

‘0 8¢ 'lepeve Bupig tpic, Méywv xal favrév:

Yolnre éml rove obpavove, 6 Oeds, xal érl wicav TV yir R

dota oov.

Y The commanicants come forwards

Swriipos Hudy 'Incot Xprred els
with reverence, having their arms

crossed on their breasts [ and the Priest
communicates them as they stand at
the door of the sanctuary, saying to
eack, MerTaAauBdrer & JovAes Tob
@eof . 5. b Expavroy kel Eylov Zdua
vai Alue 7ol Kuplov wal Ocol wal

dperiy abrob (or adriis) dpepridy,
wal els (wiv aldwiow. The Divine
Liturgy, p. 78. The Bread, in very
small pieces, is put into the Cup, and
administered in a spoon with a little
Wine : Sketckes, &%., by Romanof,
P 135

Liturgy of 8.
Chrysostom.

Priest's
thanks-
grving.

Comtareunion

of peaple.
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Liturgy of 8.
Chrysostom.

Thanks-
giving.

The Dis-
snissal.

Elra Aafdv rov dyior Afokov riflpow émi riv redo-
Ajv Tod Atakdvov' kai o Atdkovos kparay edrov per
ebhafeiac, xai Oewpor Ew mpoc Tiv Obpay, obdéy Aéywy,
dmépyerar eic vy HpoBeay, kal &worifpoey avrdv. O
3¢ ‘Tepeve mpookvyijoac, kai Aafdv 7o dyeov Terypeoy,
kot EémioTpagels wpoc Tiv Oipav, 6pd ror Adaor, Aéywy
PUOTIKDC' El’))\qurag & Ococ ﬁlpﬁ}v‘ elra Expuvel” Tavrore
Ay,

Kai ¢£eABov 6 Awdkovog, kai orac év 7 cuvnplec Tomy

- W3 LY Y 3~ ~ s
Yoy, Kai agt, Kal Eg TOUG alwyac Tay atwrer.

Aéyes”

"Opfol* perakafovree tay Osiwy, dyiwv, dypdvrov, dbavdrov,
émovpaviwy, kai {womoudy Gpurdy Toi Xporov Muarnpiwy, dtiwg
evxaploTiowpey 7 Kupiy.

*Avridafod, c@oor, é\éngow, xai diagblalorv dudc, 6 Beog, ™)
o xdpure ) ) - '

Ty Hpépav wieay, rekelav, ayiay, glpngrvicyy, kaL avoudpTToY
airpoapevor, favrove cal GAMjlove xai wiacar Tiv Jwjv @y
Xpiaord 79 O:g mapubiopeba.

‘0 ‘lepeve ékphvac Ore ov & 6 aywopdc Huiv, rai ool
riy 86kav dvamépmopey, rg Harpl, xal rg Yig, cai TH dyly
Hyebpare, viv, cai del, xkai gs rovg aldvas TEv wiwror., 0
Kopse "Apny.

‘O ‘Iepedst 'Ev eipjvy mpoéBuper,

'O Awdrkovoe® Toi Kupiov denfaper.

Eiyxy OmwafdpBovee, Hv Ayee & “lepede éxdurvue

'Q ehoydr Tove edhoyodrrds or, Kipe, xal dywdlwv Tovs émt
oot memoldrac, o@eey Tov Aaov oov, Kel evdoynoov Tijy kAnpo-
voplay gov. To whijpupa e *Exxhnoiag cov didafor dyiager
Touc dyardvras v eimpéreiay Tov Olkov oov. v avtoveg dvr:-
ddkagor 1 O¢ciky oov Buvdpey kal py éykatalirye ﬁpéfg Toug
Irilovrac £mi of. Elphwpy 1 dope oov Sbpnoar, Tals "ExxAy-
clawc oow, toic ‘lepebar, roic Baotheboew ey, rd Zrparg, xai
ravri 1§ Aap eov. "Ore wioa ddow dyaby, kai wav dwpyua
réheov drobéy éore xarafaivor & ot toi Ilorpés rav ¢orer:
xai ool v Sofar, xai suyapioTiar, cai TpoTKUYNTLY dvaméprouey,
G arpl, rai 7§ Yig, kai 7¢ ayio Myebpary, viv, kai del, kai El§
"Apir.

& pev lepede eloépyerac dua

rove al@vas Tav alovor.
Tatrye 8¢ rehecBeionc,
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rav dyiwy Ovoiv, xal dreA@ov év rj Hpobéoer Aéye
rqv wapeiocay Biyxhr pvericac:

To wAipwpo roi Négov kai rév Tpognrav adroc imdpywy,
Xptoré 6 Ocis Huar, & TAnpdeas wicay Ty Iarpikny oikovopiav,
w\fipwaoy yepis xal ebdposivne rac rapdiae fudy, wdvrore, viv,
xal del, kal eic Tove ai@vas r@v aivroy.

‘O Atdrovoc' Tob Kupiov denfaper.

'O 'Iepeds E’Kt;bw'ng' Edlovyia Kupiov, «ai é\eoc abrow, iAfor
€9’ dude, T avrol xdpire kel didarBpuriy, wdvrore, viv, kat del,
cal el Tovs al@vac TEv aldvwr.

"Awir.

£ ’ \ \ ~ ~
Eira' Adla gol, Xpioré & Oeds Huiv, % fAmic npdv, doke ool.
. T ’ \ \ N ;
O Aacer Acka Marpi, xal Yig, «ai dyip Nyeluare kal viw,
; . . &
kal dely kai els Tovg aldvag Tov aldvev. Augy.
Kai yiverar "AmdAvoict
A
‘0 8¢ Addrovoe, cloedGov xal abroe 3tk rod PBopeiov
] . NG
pépove, overéda rd "Ayia perd pifov kal TaeYe doda-
Neiag, dore undév re ray dyav Xemrordrov ikmeoeiv, i
caraherplijval, kai dwoviwTerar rdc yeipac v TG our-
70c0 7émwy.
‘ : v s A _
0 3¢ Lepevg £LeAbay Sidwot T¢ Aag 710 ’Avrt’Smpov.
T ] \ » ~ ] n s
Eira eicedfay év rg ayle Bipart dnoddera: Ty
‘I v An AE . ~ s P \ .
eparweny orohyy, Aéywr' Niv dmodles 76 Tpiodyior:
Y T -
kal ra dotrd. Elra 76 "Amolvriciov Tov Xpvoooripou®
H 700 grdparic oo, rxablamep wupade, exhdpfaca Xdpic T
3 ; W ’ b
olkoupérny epwTioey, agthapyvpiae 7¢ xdouy Onoavpee gvarifero,
[ - -
0 oc Apiv Tie Tomevoppogiine Umédelert dANa goi¢ Adyoue
, T , ; . i
wadevwr, Harep IM:IV)!') Xpusdarops, wpéafeve rip Adyw Xpiorg
- - . _
¢ Ocg, awbijvar rde Yuyde Huar.
T\ Kf ,Af ,()l [4 g - \ 4
0, Ripee ehemoov, off.  Adka, kal viv. Tip ryuwrépar,
ol p I .
Kal moiel "AmdAvo ey kal mpookvrfioae rai edyaproTh-
i o B 2
rac 7¢ g eni wdow, ébipyerar
! The ordinary Dismissal is:—
Xpiards, & arnbivds @cds fudv, mais
wpeoBelaes ThHs mavaxpdrrov adrod
Myrpds, Tov év ‘Aylois Ilarpds hpdw
Twdvrov ’Apxiemiornizor Kwvorarre-
vourdAews Tov XpuaooTduov, kal wdy-
Ty T@v “Aylwy, éxefoar kal odaa
Nuas ws ayalds kal PiAdrfpwmos.

‘0 Avdk” Ay, Euchologion, p. 43,
On an ordinary Sunday it would
be—'0 dvaoTis ér vexpav XpiaTds,
w.r.h.: and this opening phrase
varies on the Festivals of our Lord ;
e.g. for Christmas it is—'0 é emyAaie
yevynlels, xal év ¢dren draxAfels,
Bi& Thr qudv cwtnptar. b, p. 684.

L

Liturgy of 8.
Chrysostom,

The Tulo-

gia.
Dismissal
of the
Ministers.
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